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Ársætlan 2011-2012

Tórshavnar Kommunuskúli

	1. Flokkur:
	9ábc 

	2. Lærari:
	Jón Kragesteen

	3. Toymi:
	9.cd

	4. Lærugrein:
	Týskt

	5. Tíðarskeið -  um talan

er um styttri enn eitt skúlaár:
	

	6. Endamál

Sí Part 2 í námsætlanini:
	2. Endamál

Undirvísingin í týskum hevur til endamáls:

· at næmingurin mennir sínar førleikar í týskum og ognar sær týska málið sum amboð og samskiftismiðil

· at næmingurin mennir málsligu vitan sína um og tilvitan til týskt mál og týska mentan

· at næmingurin mennir síni evni at samskifta tvørtur um landamark um almenn og faklig viðurskifti á týskum

· at næmingurin mennir lesi- og skriviførleikar sínar í týskum

· at næmingurin ognar sær førleika í at lesa, umrøða og viðgera tekstir á týskum

· at næmingurin ognar sær innlit í mentanar- og samfelagsviðurskifti í londum og økjum, har týskt verður talað og nýtt, og innlit í millumtjóða sambond og samskifti.



	7. Stig og tímatal

Sí Part 3 í námsætlanini:
	Lærugreinin týskt er vællærugrein og røkkur frá 8.til 10. flokk í fólkaskúla, har undirvíst verður í 120 klokkutímar á hvørjum stigi.

	8. Kjarnaøki í lærugreinini

Sí Part 4 í námsætlanini:
	4. Øki

Fakliga innihaldið í lærugreinini er lutað sundur í kjarnaøki og ískoytisøki. Kjarnaøki eru kravd øki, ið fevna um umleið 80% av klokkutímatalinum á hvørjum floksstigi. Ískoytisøki eru valfrí øki, sum lærari og næmingar í einstaka flokkinum velja í felag. Ískoytisøki fevna um umleið 20% av klokkutímatalinum á hvørjum floksstigi. Næmingurin fer til skrivliga próvtøku í kjarnaøkjunum og til munnliga próvtøku í bæði kjarnaøkjum og ískoytisøki.

Kjarnaøki

Lærugreinin týskt hevur 4 ymisk kjarnaøki, ið eru tey somu frá lægsta til hægsta stig. Økini umskarast og virka fyri ein stóran part saman í undirvísingini:

Stig
Kjarnaøki
8.-A
Talaða málið

Skrivaða málið

Málkunnleiki

Mentan og samfelag

 

Talaða málið

Kjarnaøkið talaða málið snýr seg í týskum  um, at næmingurin mennir sínar samskiftisførleikar í týskum, bæði tá ið tosað verður manna millum um viðurskifti, har týskt mál verður talað, og í sambandi við týskt sum millumtjóða samskiftismál. Hetta kjarnaøki fevnir tí um at lurta, tala og leggja fram í ymiskum felagsligum høpum. Í undirvísingini skal tí verða hugt eftir ymiskum samskiftisstrategium, hóskandi hjálparmiðlum og ymiskum lurti- og taliháttum. Tí er umráðandi, at næmingurin verður tilvitaður um egnan læringartørv og arbeiðslag, og um, hvussu hann í hesum sambandi best lærir týskt mál.

Skrivaða málið

Kjarnaøkið skrivaða málið snýr seg um, at næmingurin mennir sínar lesi- og skriviførleikar, bæði tá ið tosað verður um viðurskifti í týskmæltum økjum, og í sambandi við týskt sum millumtjóða samskiftismál. Hetta kjarnaøki fevnir tí um at lesa, fata, hoyra og skriva í ymiskum felagsligum høpi við støði í ymiskum tekstsløgum. Kjarnaøkið skrivaða málið snýr seg sostatt eisini um at víðka um orðatilfeingið, umframt greining og umrøðu av tekstum. Ymiskir undirvísingarmiðlar verða nýttir – eitt nú KT – umframt, at framløgur verða havdar. Næmingurin skal duga at seta sær mál, umframt meta um sítt arbeiðslag og avrik, einsæris og í samstarvi við onnur. Í hesum sambandi verður hugt eftir ymiskum samskiftisstrategium (eitt nú við at umskriva hugtøk og finna samheiti), hóskandi hjálparmiðlum (t.d. orðabókum og mállæru) og ymiskum lurti- og lesiháttum (eitt nú tilætlað at lesa við ymiskum endamáli). Næmingurin skal vera tilvitaður um egnan læringartørv og arbeiðslag og um, hvussu hann í hesum sambandi best lærir týskt mál. At lesa og skriva á týskum er partur av praktiska málførleikanum og ger, at næmingurin skilir tað, hann lesur, kannar eftir og hugsar seg um, tá ið teksturin so líðandi gerst torførari. Skrivligu uppgávurnar í týskum eiga at vaksa, so hvørt læringin verður framd, og dentur verður lagdur á, at uppgávurnar eru ymiskar og læringarhættirnir ymiskir.

Málkunnleiki

Kjarnaøkið málkunnleiki snýr seg um, at næmingurin fær innlit í og lærir seg týska ljóðlæru, formlæru, orðalagslæru, týdningslæru, og at víðkað verður um orðatilfeingið í týskum til at stuðla uppundir samskiftið. Tí er umráðandi, at talað verður á týskum máli í undirvísingini. Undirvísingin skal tí eisini fevna um fonetikk, morfologi, syntaks, semantikk, idiomatikk, orðatilfeingi umframt reglurnar fyri, hvussu tekstur er bygdur upp og hongur saman.

Mentan og samfelag

Kjarnaøkið mentan og samfelag snýr seg um, at næmingurin fær eina tilvitaða fatan av mentan og samfelag í londunum, har týskt er høvuðsmál. Í hesum kjarnaøki verður sostatt arbeitt við hóskandi evnum, sum eyðkenna mentan og samfelag í týskmæltum londum og økjum. Undirvíst verður tí í tekstum frá nýggjari tíð, einum breiðum úrvali av øðrum enn bókmentaligum tekstum á ymiskum torleikastigum frá nýggjari tíð um almenn, mentanarlig og samfelagslig evni. Týðandi mentanarlig og samfelagslig viðurskifti í týskum máløkjum verða tikin við upp í undirvísingina.

Ískoytisøki

Ískoytisøki eru valfrí øki, sum lærari og næmingar í einstaka flokkinum velja í felag. Ískoytisøki kunnu styðja og lýsa eitt ella fleiri kjarnaøki frá øðrum sjónarhornum og vera við til at menna førleika næmingsins samsvarandi teimum førleikamálum, ið ásett eru. Endamálið við ískoytisøkjum er harumframt at geva skúlum og útbúgvingarbreytum rúm fyri serligum eyðkennum og arbeiðsháttum.



	9. Brot úr parti 7 í námsætlanini:

7. At skipa undirvísing

Í hesum parti av námsætlanini verður í stuttum greitt frá teimum didaktisku meginreglum, ið eru støði undir skipan av undirvísing. Hvør einstøk námsætlan myndar didaktiska sjónarmiðið, og saman mynda allar námsætlanirnar tann felags didaktiska pallin, har undirvísing verður útint.

Undirvísingin tekur altíð støði í teimum førleikum, ið næmingurin hevur við sær av tí stigi, hann kemur. Námsætlan og útbúgvingarbygnaður skulu tryggja, at fortreytir fyri fjøltáttaðari undirvísing eru til staðar.

Didaktiskar meginreglur

Í undirvísingini er umráðandi, at førleikarnir at lurta, at tala, at lesa og at skriva renna saman í eina heild. Í teirri ávísu undirvísingargongdini ber til at leggja høvuðsdent á eitt av kjarnaøkjunum, tað kann vera talaða málið, skrivaða málið, samansettar tekstir ella málkunnleika.

Av stórum týdningi er tað, at kjarnaøkini umskarast, tá ið tað ber til, og tá ið tað verður mett at vera hóskandi. Sum dømi kundu partar úr kjarnaøkinum málkunnleiki verið samskipaðir við pørtum úr kjarnaøkinum skrivaða málið. Á tann hátt kundi vitan um málsøgu verið við til at gjørt fatanina av eldri tekstum meira fjøltáttaða, samstundis sum vitan um málsins bygnað t.d. kundi verið nýtt í tekstgreining.

Munnligi tátturin skal vera raðfestur høgt, og samrøðan er kjarnin í hesum tátti. Munnligar framløgur skulu skipast inn í undirvísingartilgongdina, so næmingurin stigvíst venur seg við at leggja fram. Dentur verður lagdur á, at næmingurin sameinir munnligar framløgur við egin skrivlig verk, nýtslu av KT-amboðum, ymiskar samskiftishættir o.s.fr. Á tann hátt verður retoriski førleikin hjá næminginum mentur.

Skrivligi tátturin skal eins og tann munnligi í stóran mun vera skipaður inn í dagligu undirvísingina og í fakligu heildina. Á henda hátt kann næmingurin menna seg í skrivitilgongdini og í stigum ogna sær góðar skriviførleikar. Somuleiðis skal verða borið so í bandi, at skrivlig avrik í øðrum lærugreinum eisini kunnu vera partur av skrivligum avrikum í lærugreinini øðrum fremmandamálum. Umframt at hetta styrkir um tvørfakliga samstarvið, gevur tað næminginum eina greiðari fatan av týdninginum, skriviførleiki hevur fyri alt skrivligt samskifti, og samstundis mennir tað evnini hjá næminginum at orða seg bæði munnliga og skrivliga.

Stigvøkstur

Stigvøkstur merkir støðuga framtøku av einum lægri stigi á eitt hægri. Í læringartilgongdini verður farið frá tí lætta til tað torføra, frá tí einfalda til tað torgreidda og frá tí ítøkiliga til tað úrtøkiliga. Stigvøksturin er oftast tíðartreytaður. Undir stigvøkstrinum liggur eisini kravið um vaksandi ábyrgd og virknari luttøku. Umráðandi er í hesum sambandi, at ljós verður varpað á teir leiklutir, sum næmingur og lærari kunnu hava hvør sær. Samrátt verður um, hvat ið er best at gera, og hvussu hetta verður gjørt, so næmingurin fær ávirkan á undirvísingina og á sína egnu læring.

Stigvøksturin kemur serstakliga til sjóndar í teimum førleikamálum, sum lýst eru í námsætlanini. Málini lýsa framúravrikið (hægsta próvtal) og eru bindandi, soleiðis at skilja, at lærari og næmingur altíð arbeiða fram ímóti at náa teimum ásettu málunum so væl sum gjørligt. Fyri at tryggja stigvøkstur er neyðugt, at sett verða ávegismál, sum hjálpa næminginum fram móti endaligu málunum. Umráðandi er eisini, at lærarin er tilvitaður um fortreytirnar hjá einstaka næminginum og tillagar undirvísingina eftir einstaka næminginum. Lærarin skal leggja undirvísingina til rættis so, at næmingurin veit frammanundan, hvørji ávegismálini eru. Næmingurin skal gerast tilvitaður um tey krøv, ið sett verða, so hann kann seta upp mál, umhugsa og leggja til rættis sína egnu menning. Næmingurin skal greitt fáa at vita, hvussu hann verður eftirmettur, og hvat metingarstøðið er.

At læra at læra

Næmingurin skal gerast tilvitaður um, hvat tað í grundini er at læra. Eisini skal næmingurin gerast tilvitaður um ymiskar læringarhættir, og hvat endamálið við læringini er.

Undirvísingin skal sostatt ikki bert savna seg um tað, sum lært verður, men eisini um, hvussu lært verður. Umráðandi er, at hugtakið læring verður lýst og viðgjørt í flokkinum, so at næmingurin gerst tilvitaður um, hvat hugtakið ber í sær. Næmingurin skal regluliga gerast varugur við, hvussu læringartilgondin er ætlað, og hann skal verða eggjaður til at umhugsa sína egnu støðu í henni. Dentur skal eisini leggjast á heimaarbeiði, og tann týðandi leiklut, hetta hevur í fakligu menningini.

Næmingurin skal frá fyrsta degi skilja týdningin av lærugreinini onnur fremmandamál. Tá ið arbeitt verður við ymiskum sløgum av tekstum, verða ymiskir førleikar mentir. Næmingurin skal fáa fatan av, hvat hesir førleikar kunnu verða brúktir til, eisini uttan fyri skúlans gátt. Undirvísingin í fremmandamálum skal gera næmingin tilvitaðan um, at hann í lærugreinini mennist og gerst førur fyri at arbeiða greinandi og kritiskt við teimum ymisku sløgunum av tekstum, skrivaðum eins væl og munnligum. Eisini skal næmingurin verða tilvitaður um, at hann í lærugreinini mennir sær førleikarnar at koma til orðanna í ymiskum tekstsløgum og samskiftisstøðum.

Arbeiðshættir

Arbeiðshættir skulu veljast so, at teir eru við til at røkka teimum málum, ið sett eru. Í øllum kjarnaøkjum er umráðandi at leggja arbeiðið til rættis so, at ein líðandi stigvøkstur verður tryggjaður. Hetta verður m.a. gjørt so at týðandi tekstir og tekstsløg verða tikin upp í undirvísingina.

Í týskum skulu ymiskir arbeiðshættir verða nýttir so, at fjølbroytni í lærugreinini kann verða framt miðvíst. Arbeiðshættir kunnu fevna um lærarafyrilestur, einstaklingsverkevni, næmingaframløgu, samrøður í flokkinum, bólka- og toymisarbeiði, verkætlanarevni o.tíl. Tá ið arbeiðshættir verða valdir og lagdir til rættis, er eyðsæð, at lærarin hugsar um stigvøkstur í undirvísingarhættunum, har byrjað verður við lærarastýrdari undirvísing. So hvørt sum næmingarnir búnast og gerast meira sjálvstøðugir, verður hesin lærarastýrdi undirvísingarformur at minka.

Næmingarnir skulu ikki einans duga at fyrihalda seg til boðskap úr tekstum, frá lærara og floksfeløgunum, men í eins stóran mun duga at miðla vitan og boðskap til lærara, floksfelagar og móttakarar uttan fyri flokshølið umframt skúlans gátt.

Arbeiðshættirnir eru tískil neyvt samantvinnaðir við serligum atliti at, hvussu bæði munnligi og skrivligi tátturin verða útintir.

Endamálið við teimum ymsu arbeiðsháttunum er at menna aðrar førleikar enn teir reint fakligu, tað eru førleikar sum t.d. at leita upp og ogna sær viðkomandi vitan, at granska, at arbeiða sjálvstøðugt, at seta sær mál og at arbeiða evnislagað og miðvíst, at arbeiða tíðaravmarkað, at samstarva, at samhugsa, at brúka og hugsa vitan í nýggjum høpi, at leggja til rættis og evna til eitt avrik, at gera uppgávuorðingar, at brúka ymisk háttaløg, at hugsa nýtt og verkseta, at hugsa djúpari og breiðari um ávíst evni, umframt at taka á seg ábyrgd og hava virðing.

Lærari má altíð gera sær sjálvum og næmingum greitt, hvat endamálið við ávísum arbeiðshátti er.

Samstarv

Lærugreinin týskt er partur av yvirskipaða kravinum um samstarv millum tvær ella fleiri lærugreinir. Samstarvast skal við ymiskar lærugreinar um ymisk evni, eitt nú at menna skapandi evnini og KT-førleikarnar, undirvísing í søgu, í tekstgerð, í bókmentaligum hugtøkum og í almennari málfrøði og málsøgu.

Tvørfakligt samstarv kann vera meira ella minni bindandi – frá fullkomnari samkoyring millum lærugreinar við felags tímum og felags tvørfakligum verkætlanum, til bert at fevna um avtalur millum lærarar um at fylgjast í lesnaði (lesa parallelt), t.e. at taka upp somu evni í fleiri lærugreinum samstundis, og soleiðis geva næmingunum fleiri ymiskar tilgongdir til sama spurning.

Tvær høvuðsgrundgevingar eru fyri tvørfakligum samstarvi: 1) ein almenn, ið snýr seg um førleikarnar, næmingurin skal ogna sær og bjóða fram á arbeiðsmarknaðinum, og 2) ein námsfrøðilig, ið snýr seg um skiftandi arbeiðshættir og at geva næminginum innlit í tvørfakligar samanhangir.

Tvørfakligt samstarv skal hjálpa næminginum at síggja lærugreinarnar sum partar av størri heild og letur samstundis upp fyri øðrum og víðari sjónarmiðum. Harumframt eru evnini at samstarva og síggja samanhangir avgerandi, tá ið næmingurin fer undir víðari lestur ella út á arbeiðsmarknaðin.

Skrivlig avrik

Skrivligi parturin letur upp fyri tvørfakligum samstarvi og við tí øðrvísi skrivligum avrikum. Heldur enn at lata eitt avrik inn, bara í teirri eini lærugreinini, kann ístaðin verða latið upp fyri tvørfakligum samstarvi, t.d. at stíla fyri einari blaðútgávu, gera eina søguliga ritgerð, ella eina heimasíðu.

Ein grundgeving fyri, at skrivligt arbeiði kann vera partur av tvørfakligum samstarvi, er, at næmingurin lærir, at tað at skriva væl (t.e. greitt og uttan stórvegis villur) ikki bara er eitt krav í lærugreinini føroyskum, men eitt alment krav, ið er knýtt at øllum skrivligum samskifti.

Næmingurin skal hava venjing í at skriva so, at hann eisini skrivliga kann vera partur av toymisarbeiði og verkætlanum. Á tann hátt kann næmingurin menna seg til at geva og taka ímóti viðmerkingum til skrivligu uppritini, sum verða løgd fram, á mennandi hátt. Kunningartøknin letur upp fyri munagóðum og ítøkiligum møguleikum í sambandi við vegleiðing og umrøðu í sjálvari skrivitilgongdini.

Samrøða

Munnlig framseting hevur reglur og lýsingar, sum næmingurin skal duga at nýta og framhaldandi menna. Skúlin skal tí leggja dent á frásøgn og málburð, og við hesum eggja til forvitni og skapa áhuga fyri móðurmálinum sum eitt intellektuelt amboð, ið skal víðka sjónarringin hjá næminginum. Allir flokkar skulu tí gera royndir við málinum, eitt nú við sínámillum tosi og við tí at siga frá.

Skúlin skal vera so rúmur, at til ber at tosa um kenslur, evni, hugtøk og hendingar í gerandisdegnum. Næmingurin skal arbeiða við at lurta og at vera umhugsin øll skúlaárini, samstundis sum orðatilfeingi og talugávur verða ment. Næmingurin skal sleppa at royna veruligar eins væl og gjørdar samrøður. Floks- og bólkakjak skal javnan eftirmetast, so at næmingarnir gerast tilvitaðir um, hvat tað er, sum fær tosið á glið og samrøðuna ella orðaskiftið at rigga og ganga væl.

Lesing

Næmingurin skal haldast til at lesa nógv. Eitt gott lesiumhvørvi á skúlanum er ein treyt fyri at menna góðar og fjølbroyttar lesiførleikar. Hetta verður skapt í flokkinum við nógvum ymiskum lesitilfari og góðum vanum. Skúlabókasavnið er ein sjálvsagdur partur av hesum góðu vanum. Fyri at røkka góðum lesivanum er av stórum týdningi, at skúlabókasavnið og lesiumhvørvið er ein natúrligur partur av skúlagongdini. Í byrjanini kunnu næmingarnir t.d. lesa eina stutta bók um dagin. So hvørt sum bøkurnar gerast longri, má meira tíð setast av til at lesa eina bók í. Umráðandi er, at lesingin verður løgd til rættis samsvarandi tí førleikastigi, næmingurin er á. Allir næmingar skulu lesa eina aldurshóskandi skaldsøgu ella samsvarandi tekstmongd um mánaðin øll skúlaárini.

Lívlong læring

Umráðandi er, at næmingurin gerst tilvitaður um samfelagsliga og persónliga týdningin av tí menniskjaliga og samfelagsliga tilfeingi, útbúgving er. Tí skulu næmingar eggjast til at umhugsa sína egnu framtíð og seta sær persónlig mál, har lærarin leggur lag á og skapar umstøður, sum stimbra hugin til at læra nýtt alt lívið.




10. Fakligir førleikar – Mál

	
	Mál/ávegis mál (fleiri mál kunnu nevnast til hvørt kjarnuøki) Gev hvørjum máli eitt nummar

Næmingurin skal duga:
	Næmingamál (brúka somu nummør sum í Mál/ávegis mál)
	Nær í árinum verður

 Arbeittv við málunum

(fleiri krossar kunnu

setast við hvørt málið)
	Eftirmeting

Nær og

hvussu

	
	
	
	1. skeið
	2. skeið
	3. skeið
	4. skeið
	

	
	
	
	Sum/  heystfrí
	heystfrí/ jólar
	Jóla/pásk
	Pásk/summar-frít
	

	
	Talaða málið
	
	
	
	
	
	

	1
	at úttala orð og setningar skilliga
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting heystfrít. 

(x)Eftirmeting á jólum

(x)Eftirmeting páskum.

(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	2
	at orða seg og greiða frá í lættskiltum málbúna um kend evni
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting heystfrít. 

(x)Eftirmeting á jólum

(x)Eftirmeting páskum.

(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	3
	at nýta fastar orðingar og máliskur, sum koma ofta fyri í gerandismáli
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting heystfrít. 

(x)Eftirmeting á jólum

(x)Eftirmeting páskum.

 (x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	4
	at lurta eftir og skilja høvuðsinnihaldið í tillagaðari talu ella samrøðu t.d. á fløgu og í sjónvarpi um gerandisevni
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting heystfrít. 

(x)Eftirmeting á jólum

(x)Eftirmeting páskum.

(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	5
	at leggja fram eitt fyrireikað evni so sum myndatalvu, ljóð- og myndaupptøku, myndarøð el.tíl.
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting eftir framløgi

	6
	at nýta einfaldar samskiftissnildir t.d. at biðja um hjálp til at orða seg og nýta onnur orð og orðafelli
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	7
	at nýta sínar royndir úr móðurmálinum og øðrum málum til at menna nýggja málið
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	8
	at vera tilvitaður um egnan læringartørv.
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	
	Skrivaða málið
	
	
	
	
	
	

	9
	at lesa og skilja høvuðsinnihaldið í lættskiltum tekstum, sum umboða ymisk tekstsløg, so sum tillagaðar tekstir, sangir og lýsingar
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	10
	at umseta heilt einfaldar tekstir í týskt og úr týskum
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Gjøgnumgongd av uppg

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	11
	at skriva heilt einfaldar setningar
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Gjøgnumgongd av uppg

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Samskifti alt árið

	12
	at nýta tvímálsligar orðalistar ella einfaldar orðabøkur og mállæruyvirlit
	
	X
	X
	X
	X
	 (x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	13
	at gera skrivligar viðmerkingar til kend evni í lættskiltum málbúna
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	14
	at nýta KT og aðrar miðlar, tá ið arbeitt verður við tekst og evni, tá ið samskift verður, og tá ið tilfar skal fáast til vega
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

(x)Gjøgnumgongd av uppg



	15
	at nýta sínar royndir úr móðurmálinum og øðrum málum til at menna nýggja málið
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	16
	at vera tilvitaður um egnan læringartørv.
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	
	Málkunnleiki
	
	
	
	
	
	

	17
	at kenna stavir og ljóð í málinum, tónalag, aðrar ljóðreglur og at nýta hesi í framburði
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	18
	at kenna aftur vanligar regluligar formar úr ymiskum orðaflokkum
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting páskum.

(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	19
	í ávísan mun at brúka sína málsligu vitan aktivt á løttum máli
	
	X
	X
	X
	X
	 (x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	20
	einfaldan setningsbygnað í vanligum høvuðssetningum
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eftirmeting heystfrít. 

(x)Eftirmeting á jólum

(x)Eftirmeting páskum.

(x)Próvtøka í juni.

(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	21
	at greina heilt einfaldar setningar
	
	X
	X
	X
	X
	 (x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	22
	at nýta sínar royndir í mállæruni úr móðurmálinum og øðrum málum til at menna nýggja málið.
	
	X
	X
	X
	X
	 (x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	
	Mál og mentan
	
	
	
	
	
	

	23
	at greiða frá um gerandislív, siðir, siðvenju og livihátt í londum og økjum, har týskt verður talað
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

(x)Eftirmeting av uppgávum

	24
	at bera saman við føroysk viðurskifti
	
	X
	X
	X
	X
	(x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	25
	at tosa um mentanarmunir, og um, hvussu vit kunnu skilja hvønn annan tvørtur um mentanarmørk
	
	X
	X
	X
	X
	 (x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið

	26
	einstakar sosialar normar og atferðarreglur í týskmæltu økjunum.
	
	X
	X
	X
	X
	 (x)Eyðgleiðing alt árið

(x)Eyðgleiðing dagliga

(x)Samrøður alt árið

(x)Samskifti alt árið


12. Innlatingar:

	13. Dagfestingar fyri innlatingar: 
	 Ongar innlatingar


	14. Høvuðsverk


	Einki 

	15. Kravt kvæði


	Einki


16. Stutt lýsing av undirvísingartilgongdini av teimum ymsu førleikakrøvunum

herundir arbeiðshættir (einstaklinga- og/ bólkaarbeiði, pararbeiði, floksundirvísing, framløgur o.s.fr.)

eisini skal tilfar og amboð nevnast.
	
	Mál/ávegis mál (fleiri mál kunnu nevnast til hvørt kjarnuøki) Gev hvørjum máli eitt nummar

Næmingurin skal duga:
	
	
	

	
	Talaða málið
	Lýsing av undirvísingartilgongd’
	Slag av undirvísing
	Tilfar

	1
	at úttala orð og setningar skilliga
	Samrøða
Einarøða

Upplestur

Sangur

Sjónleikur, drama


	(X) einstakl.Undirv..

(X) pararbeiði

(X ) Annað
	(X) Lesibók
(X ) Internet

 (X) Plakat

 (X) Náttúran

	2
	at orða seg og greiða frá í lættskiltum málbúna um kend evni
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Sangur

Sjónleikur, drama


	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(X) pararbeiði

( X ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

( X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

( X) Náttúran

	3
	at nýta fastar orðingar og máliskur, sum koma ofta fyri í gerandismáli
	Upplestur úr tilfarinum, sum verður uppgivið til próvtøkuna, í mestan mun Alles Klappt 3 og aðrar útvaldar søgur
	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(X) pararbeiði

( X ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

( X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

( X) Náttúran

	4
	at lurta eftir og skilja høvuðsinnihaldið í tillagaðari talu ella samrøðu t.d. á fløgu og í sjónvarpi um gerandisevni
	Lurta eftir ljóðfílum

Hoyra talu í filmi og ljóð/myndar upptøkum
	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	5
	at leggja fram eitt fyrireikað evni so sum myndatalvu, ljóð- og myndaupptøku, myndarøð el.tíl.
	Næmingarnir skulu velja eitt evni, sum teir skulu útdýpa og leggja fram 
	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(X) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	6
	at nýta einfaldar samskiftissnildir t.d. at biðja um hjálp til at orða seg og nýta onnur orð og orðafelli
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Sangur

Sjónleikur, drama


	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

(X) Náttúran

	7
	at nýta sínar royndir úr móðurmálinum og øðrum málum til at menna nýggja málið
	Samrøða

At fáa næmingarnar at skilja, at tað er umráðandi at teir nýta hugflogið og “gita” seg fram til týdningin av orðum út frá kunnleikanum til móðurmálið og til t.d. danskt/ enskt
	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	8
	at vera tilvitaður um egnan læringartørv.
	Tosa um málsetningar og at seta mál.
	X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	
	Skrivaða málið
	Lýsing av undirvísingartilgongd’
	Slag av undirvísing
	Tilfar

	9
	at lesa og skilja høvuðsinnihaldið í lættskiltum tekstum, sum umboða ymisk tekstsløg, so sum tillagaðar tekstir, sangir og lýsingar
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Sangur

Sjónleikur, drama


	X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	10
	at umseta heilt einfaldar tekstir í týskt og úr týskum
	Næmingarnir fáa før/tý tekstir, sum skulu umsetast 
	(X) einstakl.Undirv..

 (X) Framløgur


	(X) Lesibók
 (X) Internet

(X ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva



	11
	at skriva heilt einfaldar setningar
	Næmingarnir fáa tekst at skriva
	(X) einstakl.Undirv..

(X) bólkaarbeiði

( X ) pararbeiði


	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
 (X) Sjálvvirkin talva



	12
	at nýta tvímálsligar orðalistar ella einfaldar orðabøkur og mállæruyvirlit
	Arbeiða við orðabók
	(X) einstakl.Undirv..
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
 (X) Sjálvvirkin talva



	13
	at gera skrivligar viðmerkingar til kend evni í lættskiltum málbúna
	Næmingarnir fáa ein tekst at lesa, sum teir síðani skulu gera viðmerkingar til
	(X) einstakl.Undirv..

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

(X) Annað
	(X) Lesibók
 (X ) Internet

 (X) Plakat



	14
	at nýta KT og aðrar miðlar, tá ið arbeitt verður við tekst og evni, tá ið samskift verður, og tá ið tilfar skal fáast til vega
	Næmingarnir skulu skriva á teldu og m.a. nýta týskt tastatur. Skriva á týskum og senda mail á týskum
	(X) einstakl.Undirv..

(X) Framløgur


	(X) Lesibók
(X) Internet

(X ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva



	15
	at nýta sínar royndir í mállæruni í móðurmálinum og øðrum málum til at menna nýggja málið
	Tosað verður út frá tí, sum næmingarnir duga um føroyska mállæru og møg. enska
	X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

(X) Náttúran

	16
	at vera tilvitaður um egnan læringartørv.
	Tosa um málsetningar og at seta mál.
	X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	
	Málkunnleiki
	Lýsing av undirvísingartilgongd’
	Slag av undirvísing
	Tilfar

	17
	at kenna stavir og ljóð í málinum, tónalag, aðrar ljóðreglur og at nýta hesi í framburði
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Sangur

Sjónleikur, drama


	(X) einstakl.Undirv..

(X) bólkaarbeiði

 ( X) Framløgur


	(X) Lesibók
 (X) Internet

(X ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

	18
	at kenna aftur vanligar regluligar formar úr ymiskum orðaflokkum
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Lurta eftir ljóðupptøkum


	X) einstakl.Undirv..

(X ) bólkaarbeiði

 (X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
 (X) Sjálvvirkin talva



	19
	í ávísan mun at brúka sína málsligu vitan aktivt á løttum máli
	Samrøða

Einarøða

Upplestur


	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

( X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

( X) Náttúran

	20
	einfaldan setningsbygnað í vanligum høvuðssetningum
	Samrøða

Einarøða


	(X) einstakl.Undirv..

(x bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

( x) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók
( x ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

(X) Náttúran(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

(X) Náttúran

	21
	at greina heilt einfaldar setningar
	Arbeiða við tekstum
	X) einstakl.Undirv..

 (X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
 (X) Sjálvvirkin talva



	22
	at nýta sínar royndir í mállæruni úr móðurmálinum og øðrum málum til at menna nýggja málið.
	
	
	

	
	Mál og mentan
	Lýsing av undirvísingartilgongd’
	Slag av undirvísing
	Tilfar

	23
	at greiða frá um gerandislív, siðir, siðvenju og livihátt í londum og økjum, har týskt verður talað
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Lurta eftir ljóðupptøkum


	((X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(X) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

(X) Náttúran

	24
	at bera saman við føroysk viðurskifti
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Lurta eftir ljóðupptøkum


	X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(X) floksundirvísing

(X) Framløgur

( X) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X) Internet

(X ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

(  ) Náttúran

	25
	at tosa um mentanarmunir, og um, hvussu vit kunnu skilja hvønn annan tvørtur um mentanarmørk
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Lurta eftir ljóðupptøkum


	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók

(X) Skrivih./arb.bók
(  ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(  ) Plakat

(X) Sjálvvirkin talva

( ) Náttúran

	26
	einstakar sosialar normar og atferðarreglur í týskmæltu økjunum.
	Samrøða

Einarøða

Upplestur

Lurta eftir ljóðupptøkum


	(X) einstakl.Undirv..

(  ) bólkaarbeiði

(  ) pararbeiði

(  ) floksundirvísing

(  ) Framløgur

(  ) Annað
	(X) Lesibók
(  ) Skrivih./arb.bók
(X ) Internet

(  ) Mynda/films- tól

(X) Plakat

(  ) Sjálvvirkin talva

(X) Náttúran


	17. Ársætlanin latin inn og dagfest


	15.september 2011

	18. Undirskrift lærarans
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	19. Átekning skúlans


	


